
A2.36.2 Conjunctions: „weder…noch" / „sowohl…als auch" 
Congiunzioni: „weder…noch" / „sowohl…als auch"

 

Con le congiunzioni „weder…noch" e „sowohl…als auch" si collegano due
parti della frase o parole.

1. Indicano se si escludono due cose oppure se si combinano.

weder…noch
Ich schreibe weder eine E-Mail noch einen Brief. (Non scrivo né un’e-mail né una lettera.)

Der Empfänger hat weder das Paket noch den Brief bekommen. (Il destinatario non ha
ricevuto né il pacco né la lettera.)

sowohl...als
auch

Ich schreibe sowohl eine E-Mail als auch einen Brief. (Scrivo sia un’e-mail sia una lettera.)

Der Empfänger hat sowohl das Paket als auch den Brief bekommen. (Il destinatario ha
ricevuto sia il pacco sia la lettera.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. Ich habe ________________ eine SMS noch eine E-Mail bekommen.
a.   weder...noch  b.   sowohl  c.   weder  d.   entweder

2. Der Empfänger hat weder das Paket ________________ den Brief bekommen.
a.   und  b.   noch  c.   als auch  d.   oder

3. Ich schicke ________________ den Brief als auch das Paket heute ab.
a.   weder  b.   entweder  c.   sowohl  d.   nicht nur

4. Bitte schreiben Sie sowohl den Absender ________________ den Empfänger gut lesbar auf das Paket.
a.   und auch  b.   oder  c.   als auch  d.   noch

1. weder 2. noch 3. sowohl 4. als auch

2. Scegli la frase grammaticalmente corretta con “né…né” oppure “sia…che”. 

1.  Ich schreibe weder eine E-Mail noch einen Brief.
 Ich schreibe weder eine E-Mail oder einen Brief.
 Ich schreibe sowohl eine E-Mail noch einen Brief.

2.  Ich schicke die Unterlagen sowohl per E-Mail oder per Post.
 Ich schicke die Unterlagen sowohl per E-Mail noch per Post.
 Ich schicke die Unterlagen sowohl per E-Mail als auch per Post.

1. Ich schreibe weder eine E-Mail noch einen Brief. 2. Ich schicke die Unterlagen sowohl per E-Mail als auch per Post.

3. Riscrivi le frasi 

1. (weder … noch) Ich schreibe keine E-Mail. Ich schreibe keinen Brief.
______________________________________________________________________________________________________________
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(Non scrivo né un’e-mail né una lettera.)
2. (sowohl … als auch) Ich schicke das Paket. Ich schicke den Brief.

______________________________________________________________________________________________________________
(Spedisco sia il pacco sia la lettera.)

3. (weder … noch) Der Empfänger hat das Paket nicht bekommen. Der Empfänger hat den Brief nicht
bekommen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Il destinatario non ha ricevuto né il pacco né la lettera.)

4. (sowohl … als auch) Wir brauchen einen Ausweis. Wir brauchen die Adresse.
______________________________________________________________________________________________________________
(Abbiamo bisogno sia di un documento d’identità sia dell’indirizzo.)

4. Besprecht, wie ihr dem Sender schriftlich und per E-Mail antwortet. 

Situation

Im Büro fehlen heute wichtige Sendungen: weder Brief noch Paket sind angekommen.

Diskutieren

Was habt ihr weder erhalten noch bestätigt, und welche Folgen hat das?

Würdet ihr sowohl eine E-Mail als auch einen Brief schicken? Warum?

Nützliche Wörter und Redewendungen

Der Empfänger hat weder den Brief noch das Paket bekommen.

Ich schreibe sowohl eine E-Mail als auch einen Brief an den Sender.

Bitte antworten Sie schriftlich – Mit freundlichen Grüßen und Unterschrift.

Im Gespräch verwenden

weder…noch

sowohl…als auch
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